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Antara (ou Antar dans les tradit ions
populaires) est un personnage æmi légendaire.
Connu pour ses exploits guerriers, il est cité
parmi les grands poètes de l'Anté-lslam (il aurait
vécu au Vle siècle). Mais I'imaginaire populaire
s'empare rapidement de sa biographie pour en
faire I'une des quatre plus grandes épopées
arabes (avec celle des Banû Hilâ|, celle de Sayl
b. Dhî Yazan et celle d'al-Zâhir Bavbars. dont
les Editions Sindbad oublient actuôllement la
traduction en tomes successifs).

La biographie de Antara, désormais Antar,
grossit régulièrement pour remplir 32 tomes
lorsqu'elle est éditée lin XIX e s. sous le titre de"Sîrat Antar'. Elle contient plus de 10000 vers
insérés dans un récit qui rappelle également celui
des 1001 Nuits de oar le fait oue le dénouement
de chaque épisode se trouve toujours reporté
d'une manière ou d'une autre à l'épisode suivant.

La popularité du personnage a valu un franc
succès au film tourné en 1945 sous le titre de'Antar wa Abla'. Cette dernière est la cousine,
bien aimée du héros, dont il est privé à cause de

sa condition servile.

Dans ces '6 pages- nous avons essayé de
donner un ensemble de documents de diverses
natures à la fois pour montrer plusieurs facettes
du personnage et pour présenter des textes
variés et par la forme et par le niveau.

Rappelons enfin que la vie de Antar fut
présentée aux lecteurs français dès 1864 par L.
M. Devic, sous le t i tre de 'Les Aventures
d'Antar, fils de Cheddad, roman arabe des
tenp s an\é i slan iq ue s', ( Paris).
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Ce li lm de Niyâzî Mustalâ (1911-1986)
lourné en 1945 dans les studios cairoles
d'Al-Ahrâm oorle sur l 'écran les laits
essenliels de 'Sîrat Antar' (voir p. 10).
L'adaplation cinématographique est réalisée
d'après un l ivre de Muhammad Farîd
Abu' l -Hadîd (éd Le Caire)  in t i tu lé
'Abu'm-Fawâris Antar' et porle surlout
l'empreinte de l'inoubliable poràte populaire
Bayram al-Tûnisi qui en écrivit les
dialogues el les paroies de chansons.

Le film a été un grand succès. Le
speclaleur européen, pour apprécier à
jusle tilre l'intérêt du film pour le public
arabe, se rappellera le poids des
tradi t ions popula i res qui  lont
connaître le héros de tous les
enfanls à l ravers des réc i ts
inlassablemenl repris et écoutés
avec passion.  Serai l - i l  t rop
demander au speclateurs dès lors
de pardonner toules les imperleclions techniques? L'essentiel est là: le
géant esclave, humilié par les siens à cause de son physique, finira par
vaincre et ses ennemis et l'injustice de sa tribu. il aura au passage mérilé,
grâce à son courage, lamour de sa cousine et bien aimée Abla.

Remarquons enfin que c'est l'héroisme du personnage qui explique la
conuolion de son nom: à "Anlara' - à la consonnance léminine - on prélère
'Antar' - bien masculin!

Dialogtæs en dialecte "bédouin" arrangé, mêlé
de temps à autre au littéral, se caractérisant par
I'emploi du (il pour Ie (qâf) et quelqtæs termes
communs ù plusieurs dialectes dont voici les
plus importants:
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Que Dieu te garde sw le droit chemin et qu'll te rende heurenx !
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ce jour- là

charger, altaqucr

excel ler

mais

fait de trairc

et de serrer le pis d'une

chamelle avec une ficelle

l ibrc

conduirc (troupeau)

chameaux

suivre

rattraper

combattre
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" lcs Arabcs étaient . . ."

archailquz (cf I'rrccord aufém.)

l 'Anté-lslam .*9ç'

prendre corrme esclave a,r-:;l

escl ave

causc

ici.  clan

(aujourd'hui:

6 ç -

mencr une attaque
i

s r r - l - i

ici. s'emparer de,

faire un butin
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J,l l  " l 'a 

emporté sur son nom".

( ' tr t  à-dire que le rnmde Aruruafut

ttt'r.x ié à celui de son grand.-père au

l it:u Ct c:elui de son père

on i l c  pa t c rnc l

fut éLcr é auprès dc lui

r l  t i r c  son  nom dc  lu i

pas dc son père

tcr (cLa.ts.) danr le sens de

s  a tL r rbue r

f a i t  dc  v i e i l l i r

escl  avc

du nom dc

il- J:U

pour protéger qch ou qqn

\a'

Quelques  tournures
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car sa mère était unc esclave naire
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la raison pour laquelle le père de Antara reconnu "celui-ci" est que ...

charge Icorure l'ennemi] et tu seras Ialors] Iibre = Ï *;t, é -

Alors que l'épopée lait de Anlara I'homme le plus courageux et le plus
forl, une tradition lransmise par al-Aslahânî souligne son caractère de
stratège, bien plus réaliste que téméraire. Voici le texte de cette tradilion
et sa traduclion:

"Mon oncle nre rapporta, d'après al-Karrônî, qui lui-même
la tenait d'al-Nadr b. Amr, d'après al-llaytham b. Adî, ce qui
suit: Antara s'entendit dire : <Antaro! es-tu le plu.r brave
parmi les Arabes? - Non, répondit-i l . - Comment cela
s'est-i l  propagé alors chez les gens? - J'atîaquais lorsque
j'avais le contrôle des événements et je me retenais
lorsqu'il me semblait sage de le faire. Je pémétrais jamais
dans un l ieu dont je ne voyais pos une sortie. Je
c/raisslsscis Iparmi mcs adversaires] le plus faible et le
moins courageux pour lui adresser un coup puissant digne
d'entamer la confiance de celui qui a vraiment du courage.
Alors je me retournais vers celui-ci pour Ie tuer."
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2. La bravoure selon 'Antara



E: ... 'Antara ibn Shaddâd
c_e pcÈme, long de 80 vers, fait parlie des ces grandes odes que les Arabes appellent"muallaqâl'('suspendues, hissées') et qui sonl, selon les versions, au nombre de sept ou de dix

(1). Tout Arabe instruit se voit otrligé, souvenl avec plaisir, sur son parcours æolaire, d,éludier
ces poèmes 'fleuves" donl le vocabulaire, assurément archaique, demande mainles recherches
dans le d.ictionnaire ou auprès des exégètes pour être enlin compris el pour que le pcÈme expnme
toute sa beaulé.
(1) Voir leur lraduciion dans les dix grandes odes arabes de l'Anté-lstam, par Jacques Berque.
Editions Sindbad. Paris 1979.

Voici deux extraits de la "mu'allaqa" de 'Antara: les deux premiers vers et six derniers, où le poète-guerrier évoque avec
une grande sensibilité le chagrin profond qu'il éprouve à l 'égard de son cheval blessé, mourant eiqui, n"e connaissaÀt pas elangage des humains, se voit incapable d'exprimer sa douleur:
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fait de dialoguer

se plaindre

guerrI

chasser, éloigner
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dires, cris
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ne ccsser de
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'ayant rien
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s encourager

charger
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oh!

Avance!, En avant!
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A la nanière des auteurs anciens, nous donnons une paraphrase
simplifiée de chaque vers:

Jr.r Îr,.i.Jl qj lJr+ d ç ,l),.:.-ll "J-r J-à -\
I Ç ':*^'rç ;1 ,r+ df Jll e,-3- i,.li4 h *'i*

,d+r+i , ,l s4l ê-.r- uj , î.1-,. ,fï*+- .,1 l.r L -Y

rÉ,iÉ-";ffi; fl.,î'fll,i
. ô s É l |  d r +  U i * -  * - f + J g j J . - . : l L ' . 1  l . ' a ,

- ;J .a . - . . r .  
' .  

d iÉJ l t f t -JJ  r l ; j_ i r , r  ; j l r1a3 -V \  

.

çl,|! qr*r.3 És 'l.rrïl ,r--r1 Jil,J çi
. ciS ..r*-- ,"i.jJ * trll JL*.r.1.. ..1*,p

l<.r., gL;Jl ;- <-l-T L ;J.15 t_* u-"t JIJ -fT

.  r - -  ̂ _  -  r é r i ; t
uSuY slL:l l  at-4: ; t< ! -Visi., +=r*l+ | i l* (t:

rI

lrF- ir- ,l )t tJl
,,r"1S: ',J+ll+ tl1-

TBXTARAB - no 4 iuiller-aoûr le90 1 5  =


